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@ Asymetrlcky cyklovac 5| -Cesove relé icyklolvac s ne%aVJs\F Qasgavne\r}ou dqbolu sepmvm @ rozepngtl/vystlupuv o ~Gasove relei cyk!ovac s nezalwsle_ nas@thelnqu dotv)oulzoprjytla'a rozopn‘unva vysFupu , N )
\ . 2 | -slouzi’k pravidelnému odvétravani mistnosti, cyklické vysousent vihkosti, fizeni osvétleni, obéhovd cerpadla, - sl k pravidelnému odvetrdvaniu miestnosti, cyklické vysusanie vihkosti, riadenie osvetlenia, obehové cerpadla,
3 (GY) Assymetrlc cycler S| svételnd reklama apod. svetelnd reklama a pod.
Palackého 493 | icl . . S| -2 ¢asové funkee: - 2 Casové funkdie:
769 01 Holesov, Vsetuly,CZ Releu cu ciclu asimetric E 1) Cyklova zacinajici impulsem 1) CyKlovac zacinajiici impulzom
Tel.: +420 573 514 211 @D s H I~ 2) Cyklovac zacinajici mezerou 2) (yklovac zatinajici medzerou
Fax: +420 573 514 227 Prze kaZI"IIk cykllczny asymetryczny 2’5 - volba funkce se realizuje externi propojkou svorek S-A1 - volba funkcie sa realizuje externou prepojkou svoriek S-A1
E-mail: elko@elkoep.com @ ASZImmetrlkUS utemado | -nastavitelny as od 0.1 sdoWQO dnuetrozde\e‘n do 10—t.| rozsahi ) - nastavitelny cas od 0.1 do WQO dn\]e.rozdeIeUy do 10—.ﬂ(h rozsahov: . ) ) )
Web: Ik . (0.15-1s/15-105/0.1min-1min/1min-10min/0.Th-1h/Th-10h/0.1dne- Tden/1den-10dni/ (0.1s-1s/1s-105/0.1min-Tmin/1min-10min/0.1h-Th/Th-10h/0.1dfa- Tderi/ 1defi - 10dni/
eb:www.elkoep.com AcmmeTpuyecKunin LMKnoreHepaTop 3dny-30dni/ 10 chi- 100 dn) 3 dhi-30dri /10 dni - 100 dn)
- hrubé nastaven ¢asovyich rozsahi se provadi otocnymi prepinaci - hrubé nastavenie Casovych rozsahov sa prevddza otocnymi prepinacmi
- napdjec napéti: AC 230V nebo AC/DC 12 - 240V - napdjacie napatie: AC 230 V alebo AC/DC 12- 240V
- - . - — . - vystupnf kontakt: 1x prepinaci 16 A - vystupny kontakt: Tx prepinaci 16 A
Varovani! Varovanie! Warning! Avertizare! Ostrzezenie! Figyelem! BHumanue!  stav vjstupu indikuje multifunkén cervens LED  stav vjstupu indkuje multifunkénd cenvend LED
Pristroj Je konstruovén pro piipojeni do  Pristioj je konstruovang pre pripojenie do Device is constructed for connection in  Dispozitvul este consttit pentru racor-  Urzadzenie jest przeznaczone dla podkac- Az eszkiz eqyfézist eqyenfesziltséqn, (12- Yerpoiicrso mpeniasiaseno ama nogkniosesun |~V Provedeni 1-MODUL, upevnéni na DIN It -V prevedeni 1-MODUL, upevnenie na DINitu
1-fazové sité stiidavého napéti AC/DC  1-fdzovej siete striedavého napatia AC/  1-phase installation of AC 230 V or AC/  dare la retea de tensiune monofazata AC/  zen z sieciami 1-fazowymi AC 230V lub ~ 240V) vagy valtakozd fesziltség(230V) 1-gaswoit cen 230 V wm AC/DC 12-240 V,
12-240 a musi byt instalovén v souladu s~ DC 12-240 V' a musi byt instalovany v DC 12-240 V main and must be instal- ~ DC 12-240 i trebuie instalat conform  AC/DC 12-240V i musi byc zainstalowane  haldzatokban torténd felhasznaldsra készilt, — gomkHo GbiTb YCTaHOBNEHO B COOTBETCTBUM C @
predpisy a normami platnymi v dané zemi. ~ slade s predpismi a normami platnymi  led according to norms valid in the state  instructiunilor §i a normelor valabile fn zgodnie z normami obowiazujacymi w felhasznéldsakor figyelembe kell venni az  yka3aHuAMY U HOpMaMK, AETICTBYIOLLIMM B CTPaHe )
Instalaci, pfipojenf, nastaveni a obsluhu v danej krajine. Instaldciu, pripojenie, of application. Connection according to  fara respectiva. Instalarea, racordarea,  danym kraju. Instalacja, podiaczenie,  adott orszag ide vonatkozd szabvényait. A ucnonb3osams. MowTax usnenns fomxen oo | - cycler with independent adjustable switch ON/OFF - Releu cu ciclu asimetric cu comutator ajustabil independent ON/OFF
muze provadét pouze osoba s odpovidajici  nastavenie a obsluhu moze realizovat len  the details in this direction. Installation,  exploatarea o poate face doar per-soana  ustawienia i serwisowanie powinny by¢ jelen Gtmutatoban taldlhato miveleteket  npoussezeH ¢ yuetom UHCTPYKLHIA U HopMaTueos | - jtis used for reqular room ventilation, cyclic dehumidification, light control, circulating pumps, noon signs, etc. - Este utilizat pentru ventilatie, umidificare ciclicd, controlul sistemului de lumini, pompelor pentru circulatia lichidelor,
elektrotechnickou kvalifikadi, kterd se do-  osoba s odpovedajicou elektrotechnickou  connection, setting and servicing should  cu calificare electrotehnicd, care a luat la  przeprowadzane przez wykwalifikowane-  (felszerelés, bekdtés, bedlitds, izembe he-  panHoii cTpaHbl. MoHTax, nogkniovetue, Hactpoiiky | 54 L - A . ’
P ] . ! ] ! . : o A ! y - . o 2time functions: luminilor de semnalizare intermitente, etc.
konale seznamila s timto ndvodem a funkci  kvalifikdciou, ktord sa dokonale obozna-  be installed by qualified electrician staff  cunogtina modul de utilizare §i cunoaste  go elektryka, ktéry zna funkcjonowanie  lyezés) csak megfelelden képzett szakember - obcnyxuBane MoxeT NpoBOAUTL CremanucT o P
piistroje. Pfistroj obsahuje ochrany proti  mila s tymto ndvodom a funkciou pristroja. ~ only, who has learnt these instruction  functiile  dispozitivului Dispozitivul ~este i parametry techniczne tego urzadzenia. — végezheti, aki dttanuimanyozta az (tmuta- ¢ COOTBETCTBRHHOI  3MEKTPOTeXHUYECKOih 1) Cycler beginning with pulse - 2 fundjii e timp:
prepétovym Spickdm a rusivym impulstim  Pristroj obsahuje ochrany proti prepatovym  and functions of the device. This device  prevazut cu protectie impotrivavarfurilorde  Dla wiasciwej ochrony zaleca sie za-  totés tisztdban van a készilék mikodésével.  keanudukauvedt, KoTopblii NPUCTanbHO M3yunn 3ty 2) Cycler beginning with pause 1) Ciclu asimetric ce incepe cu puls
v napdjec sfti. Pro spravnou funkdi tichto  Spickdm a rusivym impulzom v napéjacej ~ contains protection against overvoltage  supratensiune si aintreruperilor din refeaua  montowanie odpowiedniego urzadzenia Az eszkdz megfeleld védelme érdekében — uHcTpykumio npumenerua u dynkunn wsnenua. | - function choice is done by an external jumper of terminals S-A1 2) Ciclu asimetric ce incepe cu pauza
O(hran/viakmus(bg’?/vinstala(j predrazeny siet\./Pre§préanJfuplg(iut\](hloothra’n viai} peaks and disturbancies in supply. qu de alimentare. Pentru asigurarea acestor O(hronnego na przed‘nimr panelu. Przed h'\zonyps részek 'e\ﬁ\a;}pal \{édendﬁk. A ABTOMaT ocHaleH 3awwtoii  oT meperpy3oK | time scale 0.1 - 100 days devided into 10 time ranges: - Selectia funciilor se face printr-un jumper extern pe terminalele S-AT
vhodné ochrany vyssiho stupné (A, B, () a  musi byt v instaldcii predradend vhodnd  correct function of the protection of this  funcii de protectie trebuie sd fie prezentedn  rozpoczeciem instalacji gtowny wylacznik — szerelés megkezdése eldtt a fokapcsolonak 1 NOCTOPOHHMX MMIYNBCOB B MOAKNIOUEHHOI X . X ; TR RN -
dle normy zabezpeceno odruseni spinanjch  ochrana vyisieho stupia (A, B, C) a podla  device there must be suitable protections  instalatie mijloace de protectie compatibile  musi by¢ ustawiony w pozyGji “SWITCH ~ “KI” dllasban kell lennie, az eszkiznek — uenu. [N NpaBUALHOTO  QyHKLMOHUPOBAHUA (0.1s-1s/Ts-10s/0.Tmin-Tmin/Tmin-10min/0.Thrs-Th/Thrs-10rs /0.1 day - 1day /1 day - 10 days / - Domeniul de timp 0.1's - 100 _Z"e d‘V‘?a“” mdome””_de timp . ) ] o
piistrojfi (stykace, motory, induktivni zitéze  normy zabezpecené odrusenie spinanjch of higher degree (A,B,C) installed in front ~ de nivel inalt (A,8,C) si conform normelor  OFF"oraz urzadzenie musi by¢ wylaczonez  pedig fesziiltség mentesnek. Ne telepitsik ~ 3Tax OxpaH  Npu  MOHTaXe AONOAHUTENbHO 3 days - 30 days / 10 days - 100 days) (0.175-15/15-105/0.7min-1min/1min-10min/0.7ore-Tord/ 1ore-10ore/0.1zle - 1zle / 1z - 10zile /
apod.). Pred zahdjenim instalace se bezpec-  pristrojov ~ (stykace, motory, induktivne  of them. According to standards elimina-  asiqurata protectia contra perturbatiilor ce  pradu. Nie nalezy instalowac urzadzenia w ~ az eszkdzt elektromd en tilterhelt  Heobxoguma oxpara Bonee BbicoKoro yposHa (A, - rough time setting via rotary switch 3zile - 30zile / 10 zile - 100 zile)

né ujistéte, Ze zafizeni neni pod napétim a  zétaze a pod.). Pred zacatim inStaldcie tion of disturbancies must be ensured.  pot fi datorate de dispozitivele conectate  poblizuinnych urzadzeri wysytajacych fale  komyezetbe. A helyes makadés érdekében  B,C) u HopmaTusHo oecnevenHan 3awwTa o - supply voltage: AC 230V or AC/DC 12- 240V

. - o . - - Selectarea brutd nii imp printr- I rotativ
hlavnf vypinat je v poloze “VYPNUTO" Ne-  sa bezpetne uistite, Ze zariadenie nie je  Before installation the main switch must ~ (contactoare,motoare, sarcini inductive). elektromagnetyczne. Dla wlasciwej insta-  megfeleld Iégdramldst kell biztositani. Az nomex KomMyTUpyIoLMX YCTPOACTB  (KOHTAKTOPbI, Selectarea bruta 2 domeniilor de timp printr-un comutator otat

instalufe pristro] ke zdrojim nadmémého  pod napatim a hlavny vypinac je v polohe  be in postion “OFF”and the device should  nainte de montarea dispozitivului VA lagj urzadzenia potrzebne s odpowiednie izemi himérsklet ne épje 1 a megadott  morops, weayKTsHble Harpy3ku 1. Nepey | - OUtPUTContact: Ix changeover 16 A ~Tensiunea de alimentare: AC 230 V sau AC/DC12- 240V
elektromagnetického ruseni. Sprévnou in- “VYPNUTE” Neinstalujte pristroj k zdrojom  be de-energized. Don’t install the device  asigurati c& instalatia nu este sub tensiune  warunki dotyczace temperatury otoczenia.  mukodési homérséklet hatdrértékét, még  mowTaxom HeoGxoaumo nposeputs He Kaxonntca | - output indication: multifunction red LED - Contacte de iegire: 1x contact comutator 16 A

stalacf pristroje zajistéte dokonalou cirkulaci - nadmerného elekromagnetického rusenia. o sources of excessive electro-magne- i intrerupdtorul principal este in pozifia  Nalezy uzyc Srubokrentu 2mm dla skon-  megndvekedett killso homérsékle, vagy ~nu  ycranasnusaemoe  obopynosarme noa | - 1-MODULE, DIN rail mounting - Indicare releu iegire activ: LED rosu multifunctional
vzduchu tak, aby pfi trvalém provozu avy3si  Spravnou indtaldciou pristroja zaistite doko- tic interference. By correct installation ~,DECONECTAT” Nu instalati dispozitivul la  figurowania  parametréw  urzadzenia. ~ folytonos dzem esetén sem. A szereléshez  HanpsxeHuem, a OCHOBHOI BbIKMKOUATENb AOMXEH ~1-MODUL, montabil pe sin3 DIN ’

okolni teploté nebyla prekrocena maximalni  nald cirkuldciu vzduchu tak, aby pri trvalej  ensure ideal air circulation so in case of instalatii cu pertur-bari electromagnetice ~ Urzadzenie jest w pefni- elektroniczne  és bedllitdshoz kb 2 mm-es csavarhiizét  HaxoauTca 8 nonoxenun“Boikn."He ycThanuBaiite
dovolend pracovni teplota prfstroje. Pro in-  prevddzke a vy$ej okolitej teplote nebola  permanent operation and higher ambient  mari. La instalarea corectd a dispozitivului  instalacja powinna zakoriczy¢ sie sukce-  hasznaljunk. Az eszkoz teljesen elektronikus  pene Bo3ne YCTPOIICTB C  3MNEKTPOMArHATHbIM

stalaci a nastaveni pouzijte Sroubovdk Sife  prekrocend maximdlna dovolend pracovnd  temperature the maximal operating tem-  asiqurati o circulatie ideald a aerului astfel ~ sem w wyniku postepowania zgodnie z - a szerelésnél ezt figyelembe kell venni. A u3nyuetmem. [na npasunbHoii  paotl @
cca 2 mm. Méjte na paméti, 7e se jednd 0 teplota pristroja. Pre intaldciu a nastavenie  perature of the device is not exceeded. For incdt, la o functionare indelungatd sio tem-  t3 instrukj obstugi. Bezproblemowos¢  hibdtlan makadésnek gyszintén feltétele  u3nenue Heobxoaumo obecneuuto HOPMaNbHOI . . - . f L L R e o
plné elektronicky pifstioj a podle toho také k  poudite skrutkovac Sftky cca 2 mm. Majte  installation and setting use screw-driver  peratura a mediului ambiant mai ridicatd  uzytkowania rzadzenia wynika rowniez  a megfeleld szalltds raktarozds és kezelés.  uupkynALueli Bosayka Taknm ofpasom, wrobe | - asymetryczna praca cyKliczna z niezaleznie nastawialnym czasem wyjscia START/STOP - Aszimmetrikus (itemadd - az impulzus €s szinetidd egymdstél fiiggetlenil dllithatd
montdzi piistupujte. Bezproblémovd funkce  na paméti, Ze sa jednd o plne elektronicky  cca 2. mm. The device is fully-electronic s nu se depaseascd temperatura maximd 2 warunkdw  transportu, - skfadowania  Barmely sérilésre, hibds makddésre utal6  npw ero anurensHoii skcnnyatauan w nosiwern | - stuzy do regularnego sterowania wentylacja, cyklicznego wysuszania pomieszczeri, sterowania o$wietleniem, pompami - Rendszeresen zajld események iddzitéséhez (pl. szellztetés, reklam vildgitds, folyadék keringetés, stb...)
pristroje je také zévisld na p fedchozim  pristroj a podla toho tak k montdZi pristu- - installation should be carried out accor- ~ de lucru a dispoztivului. Pentru instalare  oraz sposobu obchodzenia sie z nim. W nyom, vagy hidnyz0 alkatrész esetén kérjik ~ BHeluHeii TemnepaTypel He Obina npeBbilueHa obiegowymi, reklamamiitd -2 funkdié:
zplisobu transportu, skladovani a zachdzeni.  pujte. Bezproblémovd funkdia pristroja je  dingto this fact. Non-problematic function  folositi surubelnita de 2 mm. Avetiin vedere  przypadku  stwierdzenia jakichkolwiek e helyezze izembe a késziléket, hanem  ponycTuman pabouas Temnepatypa.flpi ycTanoBke 2 funki . ' : 1) Impul | kezdédd i
Pokud objevite jakékoliv znamky poskozeni,  tiez zvisld na predchézajdcom spdsobe  dependsalso on the way of transportation, ¢ este vorba de un dispozitiv electronic si wad badz usterek, braku elementow lub  jellezze ezt az eladondl. Az élettartam  w Hactpoiike w3genna wcnob3yiite oteeprky | unkcje czasowe: . o m‘Pu 25 e% . “0 ttem
deformace, nefunkénosti nebo chybéjici dil,  transportu, skladovania a zaobchddzania.  storing and handling. In case of any signs ~ la montarea acestuia procedali ca atare. ~ znieksztatcenia prosimy nie instalowac  leteltével a termék djrahasznosithatd, vagy  LUMPUHOI A0 2 MM. K €10 MOHTXY W HaCTpOTiKam 1) asymetryczna praca cykliczna zaczynajaca sig impulsem 2) Sziinettel kezdddd titem
neinstalujte tento piistroj a reklamujte ho ~ Pokial objavite akékolvek znamky po- o destruction, deformation, non-function  Functionarea fira probleme a dispozitivului  urzadzenia tylko skontaktowac sie ze  védett hulladékgytjtoben elhelyezendo. npucTynaiiTe. cooTBeTCTBeHHO.  MoHTax Aomsen 2) asymetryczna praca cykliczna zaczynajaca sie przerwg - A funkciok valasztdsa az S-A1 sorkapcsok dsszekétésével torténik
u prodejge Vyjrobek je mozné po u[x/onéenv\’ éko/dep!a‘, d}eform»a’cvle, n_efunkénosn/ a\e_bo or missing part, don ‘tinstall and claim at ~ depinde ;\‘de moduj in care afo‘st transpor- sprzedawcqurodukt moze by¢ po czasie POU3BOMATOCS, YWUTHIBaA, 1O pedb WaeT o - wyboru funkcji dokonuje sie zewnetrznym przefaczeniem zaciskow S-A1 - d6tartomany 0.1 - 100 nap, 10 tartoményban:
Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadné  chybajici diel, neintalujte tento pristroj a  your seller tat, depozitat. Daca  descoperiti existenta  roboczy¢ ponownie przetwarzany. NONHOCTbI0 3NeKTPOHHOM YCTPOiicTBe. HopManbHoe tawial 40,15 do 100 dni moze byé podzielony do 10-zakres 015-15/15-105/0.1 min-1min/1min-10min/01 éra-1h/16ra-106ra/0.1 Tnan/1 10na/
ulozit na zabezpecenou sklddku reklamujte ho u predajcu. S vyrobkom sa unei deteriorari, deformari, nefunctionarea GyHKUMOHMpOBaHUE  w3genAR  Tawxe 3aucyr |~ Nastawidiny zas0d0.15 00 : ni moze YF poazie (_my 0 10-zakiesow . . (0.1s-15/75-105/0.1min -1 min /T min - 10min /0.1 ra - ora-1vora/v.1nap-1nap/inap-10nap
musf po ukonceni Zivotnosti zaobchadzat sau lipsa unor parti componente, nu insta- T Cnocoba TPAHCMOPTUPOBKM, CKNAAUPOBaHUA (0.15-15/15-105/0.1min-1min/Tmin-10min /0.1 godz - 1godz. / 1 godz. - 10 godz. / 0.1 dnia - 1 dzieri / 3nap-30nap/ 10 nap - 100 nap)
ako s elektronickym odpadom. \a_w acest dispozitiv §i reclamati-| la yénzé_tor, W ofpalierua ¢ w3genviem. Ecw obHapyxure 1 dziefi - 10 dni /3 dni - 30 dni / 10 dni - 100 dni) - Durva iddbedllités forgékapcsolval
Dispotitvul poate fi demontat dupd expira- MUK oBpexaekus,  AedopMaun, | _ ystawienie zakresu czasu wykonuje sie za pomocg przelacznikow obrotowych - Tapfesziiltség: AC 230V, vagy AC/DC12- 240V
rea perioadei-de exploatare, reciclat si dupa HEACTIDBHOCTA W1 OTCYTCTBYOLLY0 feTarb - He | nabiecie zasilania: AC 230V Iub AC/DC 12- 240V _ Kimenet: Tx valtéérintkezd 16 A
caz depozitat in siqurant. YCTaHaBNUBaIiTe 3T0 U3AeNue, a MownuTe Ha pie < : ) - e
peknamatyio npogasLy. C uagenviemno okonvar | - Zestyk wyjsciowy: 1x przefaczny 16 A - Kimenet jelzése: multifunkcis piros LED
€0 CPOKa HCNOMb308aHKA Heobxoauvio noctynatb | - czerwona dioda LED do wielofunkeyjnej sygnalizacji wyjscia przekaznika - 1-MODUL, DIN sinre szerelhetd
KaK CSNEKTPOHHbIMMA OTHOAAMM. - wykonanie 1-MODULOWE, mocowanie na szyne DIN
- penie BPEMEHM - LIVKNI0BATENb € HE3aBICUMO HACTPaltBaeMbIM BPEMEHEM Pa3MblKaHIA 1 3aMblKaHMA BbIXOAA
- CYXMT ANA PEryNAPHOTo NPOBETPUBAHIA NOMLLEHIIA, NePUOAUUECKOT0 CHIDKEHIA BNAXHOCTH, ANA Perynauu
. . . - o . ) o . . . D o OCBELLIEHUS, LIVPKYNALMOHHBIX HACOCOB, CBETOBOI PeKNaMbl 1 T.11.
b = T rae = . paramétere apameTpb - 2 QyHKLMY BpEMeHI:
Pocet funkci: Pocet funkii: Number of functions: Numér de functii: llos¢ funkgji: Funkcidk szama: Kon-Bo yHKuUuiA: 2 1) Lnknosarens, HaLIVIHEDOU.lle\(ﬂ JMIyI5COM
P PPN P . 2) LnknoBatens, HauMHAIOLLMIACA NPOMEXYTKOM
(voli e prop second func. is chosen by connecting S-A1) . S
—— — " " — e - BbIOOP GYHKLMI Peann3yeTca BHeLUHeit Nponoiikoi knemm S-A1
Napdjeni svorky: Nap : Supply terminals: Term. pentru alimentare: Zasilanie: Tapfesziltség c Knemmbl nutams: A-A2 " .
Napéjeci napéti: Napdjacie napitie: =| Supply voltage: Tensiunea de alimentare: _ | Napiecie zasilania: Tapfesziiltség: Hanpaxetue nutanus: AC/DC12-240V (AC50 - 60 Hz) -vacrpaneacnioe e or 0.1 40 100 kel pazgencio va 10 avanasonoe:
2paieinapét — | Napdjacie naptie: =|| SmalotiEe = = e g = =| " - = % (01c-1¢/T¢-10¢/0.1 M- Tt/ Tnam = 10MmH /0.14-Tu/T4-104/0.1 aa- 1 zien /1 pesin - 10 aveit /
Prikon: = [ Prikon: [€ ption Input: =| Consum: Z y pobor mocy: Teljesitményfelvétel: =| Notpebn. MOLLHOCT: = AC0.7-3VA/DCO.5-17W 3 8 - 30 awedt / 10 el - 100 aedd)
ija’jeci n'apéti': 8 Napéjacie napéifie: 8 Supply voltage: 8 Tensiunea de alimentare: g NapigFie zasilania:l g Té»pfsfsziiyltség: ) 2 HanpsxeHue nuTanus: =) AC230V /50 - 60 Hz - rpy6aA HacTpoiika BpemeH1 MPOBOANTCA NOBOPOTHBIMY NepeKnioyaTenamm
Pfikon (zdénlivy/ztratovy): | Prikon (zdanlivy/stratovy): Cons. input (apparent/loss): [ Consum (aparent/pierdere):™| Z y pobér mocy: eljesitményfelvétel: MowyHocb (i ly A ACmax.12VA/13W - HanpaxeHve nuTanua: AC 230V uin AC/DC12- 240V
Tolerance napajec.napéti: Tolerancia napdjac.napitia: | Supply voltage tolerance: Tol. la tensiunea de alimentare: | Tolerancja napiecia zasilania: | Tépfesziiltség tirése: Jlonyck nUTaHuA: -15%; + 10% ~ BbIXOHbIE KOHTAKTHI: Tx nepekiou. 16 A
Indikace napéjeni: Indikécia napajani Supply indication: Indicare releu ali : Sygnalizacja zasilania: Tapfesziiltség kijelzése: VHAVKaUyA HanpsxeHus: zelend LED/green LED - COCOTOAHMUE BbIX0/A YKa3bIBALT MyNTUOYHKLMOHANbHBI KpacHbIii LED
(asové rozsahy: (asové rozsahy: Time ranges: D jiu de timp: Zakresy czasowe: Id6tartomanyok Bp ii 0.15-100 dni - Bycnonwenun 1-MOJYIIb, kpennenue Ha DIN peiiky
Nastaveni casti: Nastavenie asov: Time settings: Selectaread jilor de timp: | Nastawianie czasu: Idobellitas: Hactpoiika Bpemenm: otocnymi piep. a potenciom./ rotaty switch and potentiom.
(asova odchylka: (asové odchylka: Time deviation: Abaterea orard: Doktadnos¢ czasowa: Pontossdg: 0 BpEMeHuU: 5% - pii mechanickém nastaveni/time devation
Presnost opakovani: Presnost opakovani Repeat accuracy: Sensibilitatea repetarilor: Rozbiezno$¢ powtérzen: Ismétlési p a TouHOCTb NOBTOpeH 0.2 % - stabilita nastavené hodnoty/repeat accuracy A R
Teplotni soucinitel: Teplotny sucinitel: T coefficient: Coeficient de temperatura: | Wspétczynnik temp y: | Homérséklet érzékenység: | Temnep. Koadd 0.1%/ °C, vztazna hodnota/temperature coefficient = 20°C| Symbol/ Symbol/ Symbol/ SlmboI/SymboI/ Bekotési vézlat/ Cxema
Vystup: Vystup: Output: lesire Wyjscie: Kimenet: Bbixon:
Pocet kontaki: Pocet kontak Chang contacts: Numér de contacte: llos¢ zestykow: Véltoérintkezd: Konmyectso KoHTaKToB: 1x prepinaci AgNi/1x changeover (AgNi)
Jmenovity proud: Menovity prid: Rated current: Intensitate: Ohcigz. pradowa trwata styku: | Névleges aram: H i TOK: 16 A/ACT
Spinany vykon: Spinany vykon: Switching capacity: Decuplare: Znamionowy pobdr mocy: Kapcsoldsi teljesitmé 3amblKkaemas MOLIHOCTb: 4000VA/AC1, 384 W /DC
Spickovy proud: Spickovy prid: Inrush current: Curentul de varf: Przeciazenie: Tuldram: MMKOBbIN TOK: 30A/<3s Al 18
Spinané napéti: Spinané napitie: Switching voltage: Tensiunea de cuplare: Maks. napiecie faczeniowe: | Kapcsolési fesziiltség: 3 250V AC1/24 V DC T
Min. spinany vykon DC: Min. spinany vykon DC: Min. switching capacity DC: | Tensi. min. pentru decuplare DC:| Min.moc faczeniowa DC: Min. DC kapcs. teljesitmé MuH.3ambIK.MoLLHOCT DC: 500 mW
Indikace vystupu: Indikécia vystupu: Output indication: Indicare releu iesire activ: Sygnalizacja zadziatania: Kimenet jelzése: [/ BbIX0/a: multif éervend LED/ multifunct.red O |} [ e
Mechanické Zivotnost: Mechanickd Zivotnost: Mechanical life: Durata de viatd mecanica: | Trwato$¢ mechaniczna: Mechanikus élettartam: M Kan Tb: 3x107
Electricka Zivotnost (AC1): Elektricka Zivotnost (AC1): Electrical life (ACT): Durata de viata electrica (AC1):| Trwatos¢ faczeniowa (ACT): Elektroms élettartam(AC1): | dnek. Tb(AC1): 0.7x10°
Doba obnoveni: Doba obnovenia: Reset time: Timpul de resetare: Czas regeneragji: Reset idd: 1 Tb pereHef max. 150 ms SR
Pracovni teplota: Pracovnd teplota: Operating temp Temperatura de functionare: | T robocza: (ikodési hmérseklet: Cknaackan parypa: -20..+55°C
Skladovadi teplota: Skladovacia teplota: Storage temperature: Temperatura de depozitare: | Temp kfad Taroldsi hémérséklet: IneKTpUYeckan NPOYHOCTb: -30..+70°C
Elektrickd pevnost: Elektrickd pevnost: Electrical strength: Tensiunea maxima: Napiecie izolagji: Elek ilardség: Patouee 4kV (napdjeni-vystup)/(supply-output]
Pracovni poloha Pracovnd poloha: Operating position: Pozitia de functionare: Pozycja pracy Beépitesii helyzet: Paouee nonoxeHue: libovolnd/any
Upevnéni: Up ie: Mounting: Montaj/sina DIN: Mocowanie: Szerelés: Kp DIN lista/rail EN 60715
Kryti: Krytie: Protection degree: Grad de protectie: Stopier ochrony obudowy: | Védettség: auwa: 1P40 z el.panelu/from front panel / IP20svorky/terminals " " oz
Kategorie pepéti: Kategdria prepitia: Overvoltage cathegory: Cateqoria supratensiune: K ia przepiec: Tulfesziiltségi kategori Kateropus nep IIl. / Connection / Conexiune / POdhcze / Bekotés / oakniouenue
Stupefi zneciSténi: Stupefi znecistenia: Pollution degree: Grad de poluare: Stopien nieczystosci: Szennyezettségi fok: Crenenb 3arpAsHeHya: 2
Priifez pripojovacich vodicii: | Prierez pripojovacich vodi¢ov: | Max. cable size: Sect. max. a conductorului: | Maks. przekrdj kabla: Max. kdbel méret: Ceyetme npyc npoB.:| max.1x2.5,max.2x1.5/s dutinkou/with carven max. 1x2.5
Rozmér: Rozmer: Dimensions: Dimensiuni: Wymiary: Méret: Pa3mepbi: 90X 17.6 x 64 mm Un PR ;
T - " —— s - ¥ — - P Un - (yklovac zatinajic impulsem - (yklovac zacinajici mezerou (propojka S-A1)
motnost: Hmotnost: Weight: Greutate Waga: Tomeg: Bec: UNI-65 g, 230-61q PRV (yklovac zadinaidci med ka S-A1
P N P N N N N . N - (yklovac zacinajdci impulzom - (yklovac zainajici medzerou (prepojka S-A1)
Souvisejici normy: Sdvisiace normy: Standards: Standarde de calitate: Normy: Szabvény: CooTBeTCTBYIOLLIE HOPMbI: EN 61812-1, EN 61010-1

- (ycler beginning with pause (junction S-AT)

- (ycler beginning with pulse

- Ciclu asimetric ce incepe cu pauza (jumper S-AT)

- Podfaczenie S-AT jest w tym przypadku realizowane przez jakikolwiek
kabel odpowiedniego rozmiaru

- Az S-AT koités tetszoleges megfeleld méreti vezetékkel elvégezhetd

- Ciclu asimetric ce incepe cu puls

- Praca cykliczna zaczynajaca sie od impulsu
- Utemadé impuldzussal kezd

- LnknoBatenib, HauMHyH. UMNYIbCoM

]
]
1
1
]
1
i
T ! - LlknoreHepatop, HaunHatwLLmiica nay3oi (KoHTakT S-AT)
Druh zitéZe 05 92095 I T = AL230V A T :
Type of load AC5a nekomp 6/ AC5a kompenzované/ ;
ACI AQ AG uncompensated compensated ACS AC6a ACTb ACT2 '
mat.l_(ontaktu/mat. contacts i
AgNi, kontakt/contact 16A 250V / 16A 250V /5A 250V /3A 230V /3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A :
1
LYY Y t
Druh zitéze YL [ma g — —— Y YL YL
1
Type of load
AC13 ACT4 ACIS DCl 03 DCS DC12 D13 DC14
mat.l_(ontaktu/mat. contacts
Wt et i 1) 250V / 6A 250/ 6A 2507/ 6A 24/ 16A 24V /6A 24V /4A 24V/16A 24V /24 24/ 24




Popis pristroje / Popis pristroja / Description / Descriere / Opis / Termék leirds/ Onucanue yctpolicrea

@ Svorky napdjectho napéti
Svorky napéjacieho naptia
Supply terminals

Terminalele pentru alimentare

Zaciski zasilania

15-18
| |LED =

11 12

Tapfesz. csatlakozk

@ Indikace napdjeciho napéti

Indikdcia napéjacieho napatia

Supply indication
Indicare releu alimentat
Sygnalizacja zasilania
Tapfeszilltség kijelzése
VHAMKAUMA NUTaHUA

@ Hrubé nastaveni Casu-MEZERA
Hrubé nastavenie ¢asu-MEDZERA

Rough time setting-PAUSE

Selectarea bruta a domeniilor de timp -PAUZA
Grube nastawienie czasu-PRZERWA

Durva iddbedlitas-SZUNET

Tpy6an HacTpoiika Bpemetu-MAY3A

Knemmbl nogaun Hanpsxenna

@ Svorka volby funkce
Svorka volby funkcie
Selection of function
Terminal pentru selectarea
Zacisk wyboru funkdi
Funkciévalasztd csatlakozo
Knemma Bbi6opa dyHKLMM

Hrubé nastavenf casu-IMPULS

Hrubé nastavenie casu-IMPULS

Rough time setting-IMPULS

Selectarea brutd a domeniilor de timp -IMPULS
Grube nastawienie czasu-IMPULS

Durva idabedllitas-IMPULS

Tpy6an HacTpoiika Bpemenn-IMPULS

Jemné nastaveni Casu - MEZERA
Jemné nastavenie casu - MEDZERA
Fine time setting - PAUSE
Selectarea find a domeniilor de timp -PAUZA
Delikatne nastawienie czasu - PRZERWA
146 finombedllito-SZUNET
ToHKaA HacTpoiika Bpemenn-MAY3A

Indikace LED / Indikacia LED / Indication LED / Indicatie LED / Sygnalizacja LED / Tapfesziiltség LED / Unaukauua LED

@
- INDIKACE LED DIOD
Zelend LED - signaliuzuje pritomnost napdjeciho napéti
Cervend LED - problikavé rychle - sepnuty vystup 15-18;t1
- problikévd pomalu - sepnuty vystup 15-16;2

- SYGNALIZACJA LED DIODY

Zielona LED - sygnalizacja napiecia zasilania

(zerwona LED - szybkie miganie - zataczone wyjcie 15-18; 11
- wolne miganie - zafaczone wyjscie15-16; 12

GO
- INDIKACIA LED DIOD
Zelend LED - - signalizuje pritomnost napdjacieho napdtia
Cervend LED - preblikéva rychlo - zopnuty vystup 15-18;t1
- preblikéva pomaly - je zopnuty vystup 15-16;t2

@
- LED DIODAK JELZESE
Z0ld LED - tdpfeszilltség jelzése
Piros LED - gyors villogds - kapcsolds a 15-18 kimeneteken; t1
- lasst villogds - kapcsolds 15-16 kimeneteken; t2

G
- LED DIODE INDICATION
Green LED-supply voltage signalling
Red LED - fast blinking -switched output 15-18;t1
- slowly blinking - switched output 15-16;t2

- MHAVIKALIA LED DIOD

3enéblit LED - curHanuanpyet Hanpaxexie nuTaHua

KpacHblit LED  -muraeT 6bIcTpO - 3aMKHYT BbiX0A 15-18; t1
-MWUraeT MeANeHHO - 3aMKHYT BbiX0g 15-16; 12

@ Indikace vystupu-multifunkéni LED
Indikdcia vystupu-multifunkénd LED
Output indication-multifunction LED
Indicare releu iesire activLED multifunctional
Sygnalizacja zadzialania wielofunkcyjna LED diod
Kimenet jelzése-multif. LED
VIHAMKaLWA / BbIXofa MyNBTUGYHKLMOHANbHbIV

Jemné nastavenf casu-IMPULS

Jemné nastavenie casu-IMPULS

Fine time setting - IMPULS

Selectarea find a domeniilor de timp-IMPULS
Delikatne nastawienie czasu - IMPULS

1dd finombedllit6-IMPULZUS

ToHkan HacTpoiika spemeHu-MMMYIIbC

@ Vystupnf kontakty
VWystupné kontakty
QOutput contact
Contacte de iesire
Zestyki wyjsciowe
Kimeneti csatlakozk
BbIBOZHbIE KOHTAKTbI

INDICATIE LED DIODE
LED verde — indicd prezena tensiunii de alimentare
LED rosu - licdrire deasd — cuplare iegire 15-18; t1

- licérire rard — cuplare iegire 15-16; t2
Descrierea elementelor de comanda

Popis ovladacich prvkii / Popis ovladacich prvkov / Description / Descrierea elementelor de comanda / Opis / Kezeldszervek leirdsa / Onucanue ynpaBnsiowux 3nemeHToB

(D - Hrubé nastaveni casu -IM PULS
nastaveni casu v rozsahu od 0.1 do 100 dnf
- Hrubé nastavenie Casu - IMPULS
nastavenie casu v rozsahu od 0.1 do 100 dnf
GEND - Rough time setting - IMPULS
time setting in range 0.1 .. 100 days
- Selectarea brutd a domeniilor de timp -IMPULS

- Grube nastawienie czasu - IMPULS
zakresy czasowe od 0.1.. 100 dni
D - Durva iddbealés - IMPULS
dllithatd idatartomdny 0.1... 100 nap
- [py6as HacTpoiika Bpemeny - IMPULS
HacTpoiika BpemeHn 8 ananasore ot 0.1 40 100 gHeit

@D - Jemné nastaven casu - IMPULS

plynulé nastaveni zvoleného hrubého rozsahu
KD - Jemné nastavenie casu - IMPULS

plynulé nastavenie zvoleného hrubého rozsahu
@END - Fine time setting - IMPULS

fluent setting of rough range
- Selectarea find a domeniilor de timp-IMPULS

- Delikatne nastawienie czasu - IMPULS

pfynne nastawienie grubych zakreséw czasowych
W - Finom idabedllitss - IMPULS

folytonos bedllitds a tartomédnyban
- Touas HacTpoiika Bpemeru - IMPULS

M1aBHaA HACTPOiKa BbIGpaHHoro rpy6oro Auanasona

[h]
@4 a8
1 10
10 30
S 100

(D - Hrubé nastaven tasu - MEZERA
nastaveni asu v rozsahu od 0.1 do 100 dni
GKD - Hrubé nastavenie casu - MEDZERA
nastavenie casu v rozsahu od 0.1 do 100 dnf
GEND - Rough time setting - DELAY
time setting in range 0.1.. 100 days
- Selectarea brutd a domeniilor de timp -PAUZA

- Grube nastawienie czasu - DELAY

zakresy czasowe od 0.1 .. 100 dni
- Durva idibeallitds - KESLELTETES
4llithatd idatartomdny 0.1... 100 nap

- Tpy6an HacTpoiika Bpemeri - MAY3A
HacTpoiika BpemeHn 8 auanasoxe ot 0.1 40 100 AHeit

Nastaveni casu / Nastavenie ¢asu / Time adjustment / Domenii de timp / Nastawenie czasu / 1d6 bealitas / Hactpoiika BpemeHu

[ h]
[m PP
1 10

10 30
H, 100

0.1-1den

1-10min

11%:I
@ 1 B
1 10

30
100

10
B,
3-30dni

1-10dnf

(CD - Jemné nastaven Casu - MEZERA

plynulé nastaveni zvoleného hrubého rozsahu

GKD - Jemné nastavenie casu - MEDZERA

plynulé nastavenie zvoleného hrubého rozsahu

@END - Fine time setting - DELAY

fluent setting of rough range

- Selectarea fina a domeniilor de timp -PAUZA

- Delikatne nastawienie czasu - DELAY

plynne nastawienie grubych zakreséw czasowych

CEW - Finom iddbedlitas - KESLELTETES

folytonos bedllitds a tartomanyban

- Toyran HacTpoiika Bpemery - TAY3A

MNaBHaA HaCTpOIIKa Bb\ﬁpaHHOFO prﬁDFO /nanasoxa

@004 1 B

1 10
10 30
SH 100

10-100 dnf

Funkce / Funkcie / Function / Functie / Funkcje / Funkcié / Onucanue GyHkummn

t1

t2

t1

15-18
f

15-18

t2

t1

t2

t1

t2

- (yklovac zacinajici impulsem

- (yklovac zacinajlci impulzom

- Cycler beggining with pulse

- Ciclu asimetric ce ncepe cu puls

- Praca cykliczna zaczynajaca sié od impulsu

- Utemadé impulzussal kezd

- Lluknoretepatop, HaumHaIoLLMiACA MMMYAbCOM

- (yklovac zacinajici mezerou

- (yklovac zacinajlici medzerou

- (ycler beggining with pause

- Ciclu asimetric ce incepe cu pauzd

- Praca cykliczna zaczynajaca sie od przerwy
- Utemadé sziinettel kezd

- UnknoreHepatop, HaunHaiowLyiica nay3oi
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